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®PA3EOJIOT'I3MHU B AHTJIICBKIA MOBI. TIPOBJIEMA
HEPEKJIAJY ®PA3EOJIOI'I3MIB

®pazeosioriss — JOCUTh MOJIOJA HayKa, PO3JAUT MOBO3HABCTBA, IO BHBYAE
CHCTEMYy MOBH 3 OOKY (hpa3eosoriyHiX OUHHIb a00 paseosorizmis [1].

V¥ cBoro uepry, (hpazeoioriaMu — 1€ MOB’A3aHe CJIOBOCIOIYUYEHHS CIIIB, SKE, Ha
BIJIMIHY BiJl BUCIIOBIB Ta PEU€Hb, HE BUHUKAE y MPOLIECI MOBJIECHHS, & BIATBOPIOETHCS
y BHIJIAAI CTajoi, HEMOAUIbHOT KOHCTPYyKIii [2]. 3a3Buuaii, (dpasecosorizmu
B)KMBAIOTHCA Yy MOBJIEHHI Ha aBTOMAaTUYHOMY pIBHI ¥ OMaHyBaHHS LIbOTO YMIHHS
BBaXKaeTbcsl ckiamHuM. Dpazeonorizmu (a00 1710MH) € HEBIJI'€EMHOI YaCTHHOIO
KOXKHOT HalllOHAJBHOI KYJIbTYpHU. [HO3EMIISIM CKJIAJIHO 3PO3YMITH MICIEBY JIEKCHKY,
aJ)Ke BXKMBAHHS TAKMX CTAJIMX BUPA31B MOXKE BIAPI3HATHUCS HABITh B MeXaX OJIHIE]
KpaiHM, B 3aJEXKHOCTI Bil perioHy. BoHu ¢opMyroTbcsi miag BIUIMBOM Pi3HUX
JIOKaJIbHUX YWHHUKIB, TAKUX SIK: TEPUTOPIaTbHE IMOJIOKEHHS MEBHOI MOBHOI TPy
HAaCEJICHHS, TPaJIUIlii, BIpyBaHHs, 3BUYai, OOPsIU TOIIIO.

OmnuMm 13 meprionpoxiamiB Teopii (dpaszeosorii € JIHTBICT ¢paHIy3bKOTO
noxomkeHHss Ilapnes bammi. VYV cBoild poOOTI BIH BHOKPEMHUB YOTHUPHU TpYIHU
dpazeonoriuaux cioBocronaydeHb [3]. Opniero 3 HaWBaxJIMBIMIMX GIiryp B
(pazeosiorii ykpaiHCbKO1 Ta pociiickkoi MOBH € akajaeMik B. B. Bunorpanos, came
oMy HanmexuTh npais 3 kiacudikamii ¢paszeosioriamiB. BiH po3MIsIHYB 1110
npo0jeMy 3 TOYKH 30py CEMaHTHYHOI 3JIMTOCTI KOMITOHEHTIB  TEBHOTO
¢dpazeonorizmy. Buxonsuun 3 mporo, BuHorpaaoB po3noauive ix Ha Tpu TUOH: 1)

(dhpazeosioriuni 3porieHHs; 2) ¢hpa3eooriuni €1HOCTI; 3) (pa3eosoriyHi CroTyKH [4].
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[lepmoto Tpymoro € ¢pa3eoyoriddi 3pOIICHHS, OCHOBHA XapaKTEpPHCTUKA —
HiJICUJIEHE TEPEHOCHE 3HAYEHHS, 10 HalyJiocs B pe3yJbTaTi MEeBHOI OOpa3HOCTI i
MOXe OyTH PO3KpUTE B ICTOpUYHOMY KOHTEKCTi. [[o mmx ¢pa3eosnorizmMiB Takox
HaJIe)KaTh BUPA3H, B AKUX 3MiHA MOPSJIKY CJIiB MOXE IMPU3BECTU J0 BTPATH CaMOi CYTi
imiomn. Hampukonan, Bupas “to be all thumbs™ mocmiBHO mepekxnamaeTses “Bei mabIi
SK BEJUKUN majiers’, ajie B YKpaiHChKI MOBI Mae aHajor — “pyKH-Kproku~ abo
“He3rpalHuin”.

Jlo ¢dpaseonoriyHuX €THOCTEH HaJEKaTh CTIWKI TMOETHAHHS CIIB, B SKHUX
BXKMBA€ETHCSI CydacHa MOBa 1 3a3BMYail BOHU PO3IIISIIAIOTHCS JIUIIE B MEPEHOCHOMY
sHauyeHHi (“to throw dust into smb’s eyes” — myckaTu mui B o4i abo oOMaHiOBaTH; “t0
burn the bridges” — cnamroBatn MocTH; 3 KHUMOCh 200 YMMOCH PO3PHBATU 3B’SI30K
OCTaTo4HO 1 0e3moBOpOTHO) . OCHOBHHUMHU XapaKTEpPUCTUKAMHU €: EMOINWHICTbD,
HasIBHICThL CHHOHIMIB Ta HEMOKJIMBICTb 3aMIHH OJTHOTO KOMIIOHEHTA 1HIIIHM.

®pazeoioTiuHI CMOJYKH — CTIHKI 3BOPOTH, SIKI MalOTh TICHO TOB’si3aHl 3a
3HAUEHHSM CJIOBAa; B HUX JOMYCKAEThCS 3aMiHa a00 MepecTaHOBKa KOMIIOHEHTIB
(dpazeosiorizmy.

Jlo Takux (ppazeonori3miB HaJIeKaTh:

Bear/ have/ hold a grudge against somebody — MaTu 3y0 Ha KOTroCh.

Be unable to hurt a fly / to be unable to say boo to a goose — myxy He 0Opa3uTH.

Kpim nux Tpbox BUAIB, BUAUISMIOTH TAKOXK YE€TBEPTUN — (pa3eosIoTiyHil BUPA3H.
BoHu BXHWBaOTHCS B MPSAMOMY 3HAUCHHI 1 HE MalTh IMEPEHOCHOTO 3HAYEHHS
(mpucniB’s Ta npukasku). Hampuxiag: “day in, day out” —nens y nenn; “strike while
the iron is hot” — Bcromy cBiii vac; “a drop in the ocean” — kamuis B Mmopi; “a cat in
gloves catches no mice ” — ar0OUII KATATUCS — JIFOOM 1 CAHOYKHU BO3UTH.

BaxxnuBum etanmom poOOTH 3 1HIIOMOBHMMH (hpa3eosiori3MamMu € ix mepekiia.
Ile onHa 13 HaWMOIIMPEHIUX MPOOJIEM y BUBUYEHHI Oyb-SKOi MOBH, aJKe€ 1410MH

MarTh €IUHUN 00pa3, sSIKUil pyHHYEThCS TIPU CIipoOi JOoCHiBHOTO mepekiany. Came
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TOMY BUJUISAIOTH OCHOBHI BHJIM TEpeKiIaay oOpa3HuxX (pa3eoiori3MiB B aHTIIHCHKIN
MOBI:

1) ®dpazeosoriuHi €KBIBAJICHTH, KOJIM MH MOYKEMO 3HAHTH BHUCIIIB YKpPaiHCHKOIO
MOBOIO, SIKMM TOBHICTIO BIATOBIZA€ 3MICTY aHIIiHcbkoMy dpaseosorizMoBi (“NoO
news is good news” — BiACYTHICTP HOBHH - XOpOIlla HOBHHA; “practice makes
perfect” — moBTOpPEeHHS - MaTH HaBYaHH);

2)[Tomryk  ¢pa3eoyOriYHUX  AHAIOIIB, KOJU aOCONIOTHO  1ACHTHYHOTO
dpaseonorisMy B YKpaiHChKIH MOBI HEMa€ — IIMyKAeEMO OJM3bKi 3a 3MICTOM 1
3HadeHHsAM (“a man is known by the company he keeps” — ckaxu MeHi, XTO TBIif
APYT, 1 1 CKaxy, XTo TH, “a cat with nine lives ” — sxuByunii, sk Kimka);

3)locimiBHUI TepeKsial, BUKOPUCTOBYETHCS KOJW HEMAaE aHajlory B MOBI
nepekianay ado s 30epexeHHs o0pa3HocTi opuriHany (“to sign one’s own death-
warrant” — nignucaTu camoMmy co01 CMEPTHUN BUPOK);

4)OnucoBuil PUKIIAA Ta 3MiHA KOHTEKCTY BUKOPHCTOBYIOTHCS B TOMY BHITAJIKY,
SKIIO B MOBI MEpeKIagy HeMae OJIM3bKUX 32 3HAUYCHHSAM aHAJIOTIB (hpa3eoliorizMy, a
JOCIIIBHUI NIepeKyaa NpuBeae A0 MIyTaHUHU 1 Oye 30BCIM HE 3pO3yMUINI YATaYeBl
( “he that has a great nose thinks everybody is speaking of it” — Ha 310i€Bi 1IanKa
roputhb; “When pigs fly ” — xonu pak Ha ropi cBucue; “put that in your pipe and smoke
it” — 3apy0aii e cobi Ha HOCI) [5].

OT:xe, BOJIOJIIHHS 1 BUBUEHHS (HPa3€0sIori3MiB HE JAPEMHO BBAKAIOTH OJTHUM 13
HaWCKJIaIHIIIMX 1 HAWBa)XIMBILIMX €TalliB MI3HAHHS MOBH, aJ)K€ B HUX MPUXOBAHA
Kpaca Ta JISKCHYHa PO3KYyTICTh MOBH, 17IIOMH 3/IaTHI1 MIEPETBOPUTH PEUEHHS B CHIIHHE,
KOJIOpUTHE, eMolliiiHe, oOpaszHe Tomo. [I[o6 30epertu 10 OCOOJUBICTH MOBHU
MOTPIOHO TMpaBWIBLHO MepekIagaTu (paszeoyiorisMu 1 ToMy Il mpoljeMa €
aKTyaJIbHOIO 1 3apas.
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